PORTES OUVERTES ARBORIA. LA POPULATION DECOUVRE L’AMBITIEUX PROJET DU PLATEAU DU FUNICULAIRE
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S'impliquer pour le
bien-étre de ses enfants

La commune de Differdange dispose actuellement de 5 écoles
fondamentales: Differdange-centre, Fousbann, Niederkorn,
Oberkorn et Woiwer. Les quelque 2.700 écoliers de I'enseigne-
ment fondamental que compte Differdange y sont répartis et
y passent en semaine une grande partie de la journée.
L'importance des institutions scolaires est incontestable, étant
donné qu'elles constituent un vecteur capital pour le dévelop-
pement social et intellectuel des jeunes générations. ('est
donc avec le plus grand sérieux que tous les acteurs (adultes)
de cette branche se consacrent a leurs taches: I'administration
communale, la commission et le service scolaire, le personnel
enseignant et éducatif... Il ne faut pourtant pas oublier qu'outre
tous ces intervenants, il y a encore un autre acteur crucial
dans ce domaine: les parents d'éleves.

L'élection des représentants
des parents d'éléves pour cha-
que école a lieu au mois d'oc-
tobre lors d'une grande as-
semblée organisée par chacu-
ne d'entre elles. Tout parent
d’'un éleve fréquentant I'école
peut soumettre sa candidature
(qui doit parvenir au président
du comité d'école au plus tard
3 jours avant l'assemblée).

Le r6le des représentants est
de premiére importance,
puisqu'en plus de l'organisa-
tion de certains événements,
ils ont une influence directe
sur l'organisation scolaire, le plan de réussite scolaire ainsi
que sur le fonctionnement de I'école en général. Ces points
sont traités lors de réunions ensemble avec le comité d'école.
En plus de ces taches, les représentants des parents d'éléves
des différentes écoles élisent 2 ou 3 d'entre eux qui
siegent dans la commission scolaire et y participent
activement a la conception et la gestion du domaine
scolaire au niveau communal.

S'impliquer pour le bien-étre de ses enfants et celui

des autres, tel est non seulement le droit mais aussi le

devoir des parents qui se soucient de I'avenir des jeu-

nes générations. Grace a la possibilité de devenir re-
présentant des parents d'éleves, ils en ont le pouvoir...

A eux d'en profiter et d’en faire bon usage!

Hygiene renforcée
dans les écoles

Il y a des choses dans la vie dont on
se passerait bien, et si une chose est
sdre, c'est que les virus et les bacté-
ries qui vous clouent au lit (voire pi-
re) en font partie. Actuellement, la
grippe A (HIN1) ne manque pas de
faire parler d’elle, a tel point qu'elle
est depuis juin 2009 considérée
comme une pandémie (c-a-d. une
épidémie touchant une part excep-
tionnellement importante de la po-
pulation et présente sur une large
zone géographique) par I'Organisa-
tion Mondiale de la Santé.

Face au risque de propagation im-
portant des maladies, notamment
dans les batiments publics a haute
densité, la Commune de Differdange
a décidé d'introduire dans ses écoles
un savon désinfectant. Celui-ci est
bien plus efficace contre les germes
que les savons conventionnels. L'ad-
ministration communale espere ainsi
étouffer autant que possible la trans-
mission de maladies, tout particulié-
rement chez les enfants en bas age
dont le métabolisme est encore plus
fragile.

Le nouveau savon désinfectant est
donc désormais disponible dans les
établissements scolaires, et la Com-
mune compte en doter également
ses autres établissements. N'oublions
quand méme pas de signaler que vu
la nature du produit, il est nécessaire
de laisser ses mains s'en imprégner
environ 30 secondes avant de les
rincer abondamment a l'eau couran-
te.
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Differdange — Ville verte
Ayez
la main verte!

Chaque ménage differdangeois rece-
via sur demande gratuitement soit
4 plantes grimpantes (vigne vierge,
lierre), soit un arbre fruitier (prune
Reine-Claude d'Oullins; Quetsche; pé-
che; abricot de Nancy; mirabelle de
Nancy; cerise Hedelfinger; griotte;
pomme Reinette ou Winterrambour;
Poire Conférence) ou une haie
(1 noisetier ou 6 m de hétre, équiva-
lant a 30 plantules) ou alors un ar-
bre indigéne (peut atteindre 20 m
de hauteur: bouleau verruqueux;
charme commun; érable champétre)
afin de le(s) planter sur leur propriété
située a Differdange.

Afin de pouvoir profiter de cette offre
gratuite, il suffit de contacter le servi-
ce écologique de Differdange entre le
30 septembre et le 1° novembre au
numéro suivant:

Tél.: 58 77 1-1252 ou 58 77 1-1499.

Les commandes pourront étre collec-
tées au service jardinage durant le
mois de novembre. De plus amples
informations seront transmises par
courrier aux ménages participants.

La plantation est a la charge du de-
mandeur. Des conseils relatifs a la
plantation ainsi qu'un formulaire de
participation devant étre signé seront
remis aux intéressés lors de l'enléve-
ment.
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Differdange y sera!

Semaine du logement 2009

Organisée par le ministére du
Logement et Luxexpo entre le
vendredi 2 octobre et le lundi 5
octobre prochains dans le hall 2
du Parc des Expositions de
Luxexpo (Kirchberg), la 12¢ édi-
tion de la Semaine Nationale du
Logement entend offrir au public
une fenétre représentative de
I'offre du marché du logement
aussi bien en termes de pro-
duits, de services que de
conseils, et regrouper dans un
méme lieu des acteurs souvent
complémentaires — voire indis-
sociables — du secteur du loge-
ment.

Le salon intégrera également la
traditionnelle «Journée Mondiale
de I'Habitat», qui aura cette an-
née lieu le lundi 5 octobre 2009.

Un stand
pour Differdange

Aprés avoir inauguré en mars
dernier le tout premier weekend
communal du logement au
Luxembourg (Urban Living), Dif-
ferdange compte bien continuer
a faire preuve d'engagement en
matiere d'urbanisme. Ainsi, la

PHOTO PRISE LORS DE LA PREMIERE EDITION EN MARS 2009 DE L'URBAN LIVING AU
CENTRE SPORTIF D’OBERKORN

Commune sera représentée a la
prochaine Semaine du logement
sur un stand de 50 m? qu'elle
partagera avec deux promoteurs
réalisant certains projets sur son
territoire: Immobiliere Pierre
Weydert et Accord Immobiliére.

Une pléthore de projets

Une chose est sare: les 50 m?
dont disposera la Commune de
Differdange pour son stand ne
seront pas du luxe si I'on consi-
dére tous les projets urbanisti-
ques qui seront présentés.

En voici les principaux pour rap-
pel: le réaménagement de I'an-
cien Hotel de Ville, la place des
Alliés, I'école Foussbann, la zone
d’activités Haneboesch, le parc
de la Chiers, les anciens ateliers
communaux de Niederkorn, le
projet «Entrée de la Ville», I'an-
cien Monopol...

L'équipe représentative de la
Commune, dont feront notam-
ment partie le secrétaire com-
munal Henri Krecké et I'architec-
te de la Ville Manuel Lopes Cos-
ta, sera présente pour répondre
aux questions des visiteurs.



L'ancien réglement des batisses
datant de 1981 est remplacé
depuis le 3 septembre 2009 par
une version retravaillée.

Les modifications principales

sont les suivantes:

-Le reglement est en langue
francaise;

-1l est devenu possible de
construire un abri de jardin,
sous condition de disposer
d’'une autorisation de construi-
re;

- L'installation d’antennes para-
boliques nécessite désormais
une autorisation de construire;

- Les distances a respecter en
cas de construction nouvelle
ont été modifiées.

Le réglement des batisses inté-

gral pourra étre téléchargé a

partir du site Internet de la Com-

mune.

Une version imprimée peut étre

obtenue auprés du service tech-

nique (bureau 24 au 2¢ étage)
contre payement d'une taxe de

20 euros.

Neues Bautenreglement

Nouveau reglement
des batisses

Seit dem 3. September 2009
wird das alte Bautenreglement
von 1981 durch eine iiberarbei-
tete Version abgelost.

Die wichtigsten Anderungen be-

treffen:

- Das Bautenreglement ist jetzt
in franzésischer Sprache abge-
fasst;

- Es besteht nun die Mdéglich-
keit, Gartenlauben zu errichten,
vorausgesetzt man besitzt eine
Baugenehmigung;

- Das Anbringen von Parabolan-
tennen ist ab sofort genehmi-
gungspflichtig;

Die einzuhaltenden Abstdnde

bei Neubauten wurden neu

festgelegt.

Das vollstdndige Bautenregle-

ment kann auf der Internetseite

der Gemeinde abgerufen wer-
den.

Ein gedrucktes Exemplar des

Bautenreglementes ist in der

technischen Abteilung (Biiro 24

im 2. Stockwerk) gegen eine

Gebiihr von 20 Euro erhéltlich.

Kermesse
a Oberkorn

La derniere kermesse de 'année sur
le territoire de notre commune aura
lieu a Oberkorn du vendredi, 9 octo-
bre au mardi, 13 octobre 2009 cha-
que jour a partir de 14h sur la Place
Jehan Steichen a Oberkorn.

L 4 4 4

11 octobre 2009
Concert
125 ans HMD

Dans le cadre du 125¢ anniversaire
de I'Harmonie Municipale de la Ville
de Differdange, lequel sera célébré
jusqu’en juin 2010, un nouveau ren-
dez-vous musical pointe le bout de
son nez: Le «Brass Band du conser-
vatoire de la Ville d’'Esch-sur-Alzette»,
dont la renommée n’est plus a faire
dans la Grande Région, se présentera
en concert le dimanche, 11 octobre
prochain a 17h au centre sportif a
Oberkorn.

M. Philippe Schartz, I'actuel trompet-
tiste principal du «BBC National Or-
chestra of Wales», accompagnera
I'ensemble lors de cette manifesta-
tion.

La réservation des places (au prix de
12 euros) est possible au service
culturel de la Ville de Differdange (5,
rue du Parc Gerlache, L-4574 Differ-
dange, Tél.: 58 40 34-1,

e-mail: agenda@differdange.lu)

Plus d'informations sur le site:
www.hmdifferdange.lu

MACAZIN




Exposition Noppeney

Britt Bernard

Née a Luxembourg en 1956, Britt
Bernard est diplomée en Arts Plasti-
ques et a également suivi une for-
mation en photographie. Elle a vécu
pendant plusieurs années en Gréce
ou elle a travaillé et exposé avec
beaucoup de succes avant de revenir
au Luxembourg et de devenir profes-
seur d’éducation artistique. En 1997,
elle a complété ses études par un
diplome en «Art-thérapie» a la «Koel-
ner Schule fiir Kunsttherapie».

Son ceuvre présente de multiples fa-
cettes puisqu’elle maitrise des tech-
niques aussi diverses que la photo-
graphie, la tapisserie, le dessin a
I'encre de chine, la peinture a I'huile
et a l'acrylique, la céramique (surtout
le «Raku») et I'assemblage de bois,
céramique et objets trouvés.

Pour plus d'informations visitez le
site internet: www.britt-bernard.lu
L'exposition présentée au Centre
Noppeney sera ouverte du 2 au 11
octobre 2009 tous les jours de 15h a
18h.

Alain Gral, Jeif Herr & loe] Heyard

ociohrs & décemiires 2009
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Voila maintenant quelques se-
maines que la rentrée scolaire a
sonné pour les jeunes Differdan-
geois la fin des vacances et la
reprise des cours. Retour donc
aux cahiers, aux livres et aux
devaoirs...

On attend des éleves qu'ils
soient attentifs en classe, qu'ils
soient consciencieux et que leur
esprit soit aiguisé. Ce n'est pas
toujours facile pour cette jeu-
nesse bouillonnante d'énergie,
et c'est justement la que les ac-
tivités parascolaires, et tout par-
ticulierement I'exercice d'un ou
de plusieurs sports, s'avérent
souvent étre un remede vérita-
blement miraculeux.

Sports et loisirs pour la jeunesse de Differdange

Un esprit sain dans un

Les vertus du sport

Le sport permet d'évacuer le
trop-plein d’énergie tout en la
canalisant, il développe la mus-
culature et accélére le métabo-
lisme, il fortifie les défenses
contre les maladies (notamment
cardio-vasculaires), il permet de
lutter contre 'obésité...

«Multi» sports

Tout le monde l'aura compris: le
sport, c’est bien! Cela tombe
d‘ailleurs a pic, puisque Differ-
dange compte 57 associations
et clubs sportifs différents. La
grande majorité des disciplines
sont représentées: athlétisme,
gymnastique, tennis et
badminton, football,
handball et basketball,
laraté, judo et boxe,
tir, natation et plon-
gée, cyclisme, power-
lifting, majorettes et
Cheer leaders, quilles,
pétanque et billard,
darts, péche, échecs,
Agility... Les amis du
sport ont donc l'em-
barras du choix.



corps sain

Des installations
appropriées

Les infrastructures sportives sont
elles aussi présentes en grand
nombre, et la Commune s'éver-
tue a constamment les moderni-
ser, voire a en batir de nouvel-
les. Le Hall de gymnastique qui
a récemment été érigé a Ober-
korn ainsi que les nouveaux ter-
rains synthétiques et d’entraine-
ment du stade Jos Haupert en
sont les derniéres preuves en
date. Le futur hall sportif intégré
au projet d’élargissement de
I'école Fousbann, ou encore le
vaste projet du nouveau Parc
des sports d'Oberkorn représen-
tent quant a eux une partie des
infrastructures qui assureront
I'avenir du sport a Differdange.

Faire le bon choix

Toutes les conditions sont donc
réunies pour favoriser la pratique
du sport a Differdange. Encore
faut-il savoir ol s'adresser...
L'administration communale met
a la disposition des Differdan-
geois un numéro spécial dédié a
I'information et au renseigne-
ment relatif au sport dans la
commune:

Info Sport Telefon
Tél.: 58 67 01

Les futurs adeptes du sport y
obtiendront également les réfé-
rences et contacts des associa-
tions et clubs de Differdange,
ainsi que toutes les informations
sur les activités «sports loisirs».
A vos marques! Préts? Partez!

26 octobre: Lundi littéraire

Faiz Softic

La bibliothéque municipale ainsi que
la Commission culturelle de Differ-
dange organisent le 26 octobre pro-
chain une nouvelle édition du «Lundi
littéraire» a partir de 20h dans I'es-
pace H,0 a Oberkorn. Cette manifes-
tation sera dédiée au roman de Faiz
Softic «Sous le mont Kun». L'Ecole de
musique de Differdange sera chargée
de I'encadrement musical.

Faiz Softic, poéte et romancier, est
né en 1958 a Vrbe (Monténégro).
Son premier poeéme est publié en
1968. En 1977 il s'installe a Sarajevo
ol il étudie, travaille et écrit. En
1987, ses écrits paraissent dans une
anthologie de poésie. La guerre le
surprendra a Sarajevo ou il restera
jusqu’a la fin du conflit. En 1995
avec sa famille il arrive a Luxem-
bourg ou il continue d'écrire.

Son second roman «Sous le mont
Kun», publié en 2002, recoit la méme
année le prix du meilleur roman bos-
niaque.

Série de concerts ique classique

aux cing égliseside mmune de Differdange
3
AEO/O/O/LCO/

18 octobre 2009 | 17h00 | Fousbann
Concert du quintette a vent
«Luxembourg Brass Quintett»

L
. ﬁ‘ L= 8 novembre | 17h00 | Lasauvage
i - Concert de I'ensemble «Camerata Artis»

15 novembre | 17h00 I Niederkorn
Concert des «Chorales réunies St. Cécile
et les Mésanges Belvaux»

13 décembre |1 18h00 | Oberkorn
Concert «Corno da Caccian et orgue:
Conter Guy, Michel Berns et Paul Kayser

5 décembre | 17h00 | Differdange
P du «Ron Stevens Gospel Choir»

| IR
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Ville de Differdange
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Agenda

Consultez également le site
www.differdange.lu, ou toutes les
manifestations sont indiquées avec
un maximum de détails!

2 OCTOBRE

Assemblée générale
Centre Marcel Noppeney
19h30

Flic Flac Déifferdeng

1 =l
4/9 NouvEAUX TRICOTS POUR LE F.C.

e 7

3 OCTOBRE

Festivités dans le cadre de
I'inauguration du terrain de football
Niederkorn

Terrain de football a Niederkorn
19h00

| 30/8 EUROBROCANTE
Progres Niederkorn

" A LASAUVAGE

Prais-lwwerreechung un déi bescht
Déifferdenger Lycées-Schiiler aus
dem Siiden am Fach Geschicht
Verdinshaus zu Uewerkuer

10h30

Déifferdenger Geschichtsfrénn

Expo Britt Bernard
Centre Noppeney
15h00-18h00
Commission culturelle

5 OCTOBRE

Ouverture de I'"Aquarium-Club Discus
Ecole Fousbann sous-sol

tous les lundis de 16h30 a 19h00
Club aquariophile Discus Differdange

Du 9 Au 13 OCTOBRE

Kermesse Oberkorn
Place Jehan Steichen
a partir de 14h00

10 OCTOBRE

Excursion culturelle et gastronomique ®
de Grevenmacher a Schengen
Amitiés francaises Differdange

Infos: Tél. 58 78 44

10 eT 11 OCTOBRE

Grousse Bichermoart

Hall polyvalent «La Chiers»

a Differdange

10 octobre: 14h00-18h00

11 octobre: 11h00-18h00

Liesen zu Déifferdeng a
Collaboratioun mat der Bibliothéik )

10/9-13/9 Concerts pe L'HMD
A PONTEDERA

- [ A1)
8 macAaziv i ' "



11 OCTOBRE

Hierschtfest

Cité jardiniére zu Nidderkuer

11h00

De ganzen Dag: Hax mat Sauermous,
gebrode Gromperen, Kiirbiszopp,
Scampis, Chili con carne a Gegrilltes
Aweiung vum Espace Détente /
Pétanque Piste, Barbecue

Gaart an Heem Nidderkuer

Cité jardiniere am Beschendall

zu Uewerkuer

11h00

Gaart an Heem Uewerkuer

Commémoration nationale 2009
Gedenkfeier an der Parkierch zu
Déifferdang. Duerno, Départ vum
Cortege vun der Kierch aus bei
d’Monument aux Morts, wou
d'Gerbéniddergeluegt an eis gefale
Patriote commémoréiert ginn, duerno
duerch d'avenue Charlotte, d'rue
Emile Mark, rue Michel Rodange, rue
A. Krieps, d'avenue de la Liberté,
d’rue Henri Dunant, d'rue

J. F. Kennedy op d’'Moartplaatz.
Differdange-centre.

Ab 10 Auer

Gemengeverwaltung vun Déifferdang
a Resistenz-Organisatiounen

Agility-Concours
Uewerwangert-Terrain
«Albert Schwartz»
9h00-17h00

Amateurs du chien de race
Differdange

13/9 BROCANTE | N - : L 13 OCTOBRE
B rtaomGE o Ll . 13 ocome
A DiFFE ‘ ] A A 3 Marché mensuel
f : : 1 Centre-ville
8h00-13h00

Fédération des foires et marchés

14 OCTOBRE

Porte ouverte

; Salle des sports Woiwer —
15/9 Rentree SCOLAIRE Differdange / Fousbann
POUR LA JEUNESSE 17h00 a 21h30

DE DiFFERDANGE Badminton Club Déifferdeng

17/9 Joveux 100E ANNIVERSAIRE

MapAME EICKMANN! Séance académique 20e anniversaire
Centre Marcel Noppeney

19h00

Fraentreff Déifferdeng

MAGAZIN 9



17/9 ExpoSITION DES CAISSES

A savoN (CAcTUS BASCHARAGE)

Du 16 Au 18 OCTOBRE

Exposition de peintures réalisées par
des femmes de la région

Centre Marcel Noppeney a Oberkorn
15h00-18h00

Fraentreff Déifferdeng

16 ET 17 OCTOBRE

9. Raclette-Owend
Home St Joseph a Niederkorn

19h00
Frénn vun den Déifferdenger Guiden | H HAah 1 = T =
a Scouten : ' . 4 48 18/9 PaRC GerLACHE &+
Raclette a volonté fir 20 Euro . - o 8 BY NIGHT ]
Kanner bezuelen 1 Euro pro Joer : - -

Réservatioun um Tel. 26 58 12 55
oder per E-mail: georges.schutz@
gmx.net oder www.Igsd.lu

18 OCTOBRE

Basar il
Hall polyvalent «La Chiers» 19/9 Concerr Byg Banp-
10h00-18h00 Orus 78 :

Foyer de la femme Differdange
Menu: Judd mat Gardebounen a
Gromperenzalot mat Wirschtercher
Umelle bis den 10.10.2009

um Tel. 58 43 09

Church classics — Luxembourg Brass
Eglise Fousbann

17h00

Service culturel

21 OCTOBRE

Mar fuere mam Zuch op Tréier
Départ: 8h00

Fraentreff Déifferdeng

Umellen um Tel. 50 91 42
vun 12h00 bis 14h00

24 ET 25 OCTOBRE

Séminaire: Gérer votre stress

au travail -

C'est simple, agréable et facile!

Lasauvage - salle de conférence au

grenier

24 octobre: 9h00-17h00

25 octobre: 9n00-12h30

Collaboration du service a I'Egalité 2/9 DI OU,N.’- AU.TO =
des Chances entre Femmes et i ‘ FI=1

Hommes et le Job Centre de la Ville AN : . ’

de Differdange

Renseignements et inscriptions

jusqu’au 17 octobre 2009 au

Tél. 26 58 58 40 ou par e-mail:

caroline.gille-reiland@differdange.lu




22/9 AMENAGEMENT DU NOUVEAU
TERRAIN SYNTHETIQUE A NIEDERKORN

2 i
M

gl ke, W T
¥ --.lr'_—_..... l:-;'. e
o i m——

ba

5
,-""""

27/9 BAUERENHIE-RSCHTMOART

27/9 100¢
ANNIVERSAIRE
«GLOCK Aur
DirrerpanGE» f'

25 OCTOBRE

Concert de chant choral a capella
«Autour de I'année liturgique» —
L'ensemble vocal «Canticum in Ore»
sous la direction de Sarah Pirrotte
Eglise St Joseph
Differdange-Fousbann

17h00

Chorale St Joseph Differdange-
Fousbann

26 OCTOBRE

Lundi littéraire

Faiz Softic «Sous le mont Kun»
Espace H,0, Oberkorn

20h00

27 OCTOBRE

Konferenz «Uni iwwer Land»

Das menschliche Genom und die
Friherkennung von Erkrankungen
Centre Marcel Noppeney

19h30

Pro-Sud

31 OCTOBRE

Halloween-Party

Clubhouse Black Wolves MC,

73, avenue de la Liberté, Niederkorn
20h00

Black Wolves MC

Live Music / Entrée libre

Halloween-Bal

mam Orchester «<Sound Express»
Hall polyvalent «La Chiers»

a Differdange

21h00

0GB-L Section Differdange

Halloween-Bal mam D] Nelly
Café beim Netty
Gaart an Heem Nidderkuer

Rappel a toutes les
associations

La date limite pour nous
communiquer vos
manifestations pour
novembre 2009 est fixée
au 9 octobre 20009.
Merci d’avance.

Service culturel de la

Ville de Differdange
agenda@differdange.lu
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Gérer votre stress

Le Service a |'égalité des chances
entre femmes et hommes et le Job
Center de la Ville de Differdange or-
ganisent le weekend des 24 et 25
octobre un séminaire s'intitulant
«Gérer votre stress au travail: c'est

simple, agréable et facile».

Le séminaire vous permettra d'ap-
prendre a rester calme en situation
de stress, a prendre du recul et clari-
fier vos idées, a reconnaitre votre fa-
tigue afin de I'accepter et la gérer,
enfin a vous sentir moins agressé/e
personnellement.

Mme Roxane Chaudier-Juramie, soph-
rologue agréée, vous expliquera les
raisons du stress au travail et ses ré-
percussions sur notre santé. Elle
vous aidera également a faire un bi-
lan personnel sur votre stress a l'aide
d’un questionnaire.

Le séminaire aura lieu a la salle de
conférence a Lasauvage (prés de
I'école), le samedi 24 octobre de 9h
a 17h avec une pause a midi et le
dimanche 25 octobre de 9h a 12h30.
Matériel a apporter: tapis fin de yo-
ga/gymnastique ou couverture

Frais de participation: 25 euros

Les places sont limitées a un maxi-
mum de 15 personnes.

Pour les inscriptions et des informa-
tions supplémentaires, veuillez
contacter:

- Mme Caroline Gillé-Reiland

Tél.: 26 58 58 40; e-mail:
caroline.gille-reiland@differdange.lu

- Mme Carole Hesse

Tél.: 26 58 58 45; e-mail:
carole.hesse@differdange.lu

(La ville de Differdange (Service des
Sports) organise également des cours
de sophrologie - relaxation dynami-
que - une fois par semaine a partir
du mois de septembre 2009.
Renseignements et inscriptions au
tél. 58 67 01).
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Aprés presque 3 ans de planifi-
cation et de construction, Differ-
dange accueille désormais sur
son territoire sa nouvelle centra-
le de cogénération, qui alimente
en chaleur le Centre sportif et le
hall de gymnastique d’Oberkorn,
la piscine en plein air, les écoles
«Um Bock» et «Prince Henriv, la
créche et I'église d'Oberkorn, le
centre Noppeney, le café
«Maxims» ainsi que les bati-
ments du Fond du Logement
dits «Peschkopp».

Quid?

La cogénération est un principe
de production simultanée d'élec-
tricité et de chaleur, cette cha-
leur étant issue de la production
électrique.

En d'autres termes, la centrale
de cogénération permet de pro-
duire de I'électricité (dans
le cas présent a partir de
gaz naturel), et la chaleur
produite lors de ce proces-
sus est elle aussi utilisée,
notamment pour chauffer
des batiments. C'est la la
grande différence entre ce
type d'infrastructure et une
unité de production d'élec-
tricité dite «classique», ol
la chaleur produite lors de
la production d'énergie
électrique n'est pas récu-

Centrale de cogénération:
Ca chauffe a Oberkorn!

pérée, ce qui équivaut a une
perte d’énergie...

Avantageux?

Et comment! Grace a un rende-
ment énergétique bien meilleur
- on parle ici d'un total de 87%,
par opposition a un systéme
classique qui atteint tout juste
les 40% - les installations de co-
génération permettent de réduire
de maniere conséquente la
consommation d'énergie primai-
re, ce qui se refléete non seule-
ment sur les frais, mais aussi sur
I'impact environnemental: on
parle ici d'une réduction des
émissions de (O, de 36,9% par
rapport a la méthode classique!

Cher?

Pas donné! La centrale de cogé-
nération aura co(té a Differdan-
ge pres de 2 millions d’euros.
Cela dit, les économies réalisées
grace a une moindre consom-
mation en énergie primaire
amortiront d'ici 6 a 8 ans le colt
de la centrale, puisque celle-ci
permet d'économiser entre
250.000 et 300.000 euros par
an.

Mais le bénéfice réel est ailleurs:
il s'agit de la volonté de préser-
ver I'environnement afin juste-
ment... d'avoir un avenir.



Exposition du concours
photos Fond-de-Gras

Du 15 mars au 31 aot dernier,
le Parc Industriel et Ferroviaire
du Fond-de-Gras a organisé un
grand concours photo. La finalité
du concours était d'obtenir plu-
sieurs photographies pour I'im-
pression de cartes postales dans
le cadre de la promotion du site.
Ce concours était ouvert a deux
catégories de participants: la
premiére concernait les jeunes
agés de 12 a 16 ans, la seconde
les personnes agées d'au moins
17 ans et sans limite d'age.
Pour participer, il fallait remettre
une photo couleur ou noir et
blanc au format 20 x 30 cm et
dont le sujet se trouve impérati-
vement sur un des sites du Parc
Industriel et Ferroviaire du Fond-
de-Gras, a savoir: le site du
Fond-de-Gras, les trains histori-
ques (Train 1900 et train minier
«Minieresbunn»), le Tételbierg, le
site Doihl, le village de Lasauva-
ge, le carreau de Lasauvage, le
Musée Eugene Pesch et I'Espace
Muséologique a Lasauvage, I'an-
cienne mine a ciel ouvert «Giele
Botter», le sentier thématique
«Fuusbésch-Giele Botter.

L'exposition

Un total de 59 photos ont été
envoyées au secrétaire du
concours.

Les jeux sont désormais faits, et
il est temps de découvrir le ré-
sultat. Ainsi, les organisateurs
ont prévu une grande exposition
des plus belles ceuvres du 3 oc-
tobre au 31 octobre, du jeudi au
dimanche, de 14h a 16h dans le
Hall Paul Wurth au Fond-de-
Gras.

Inauguration
et remise des prix

L'inauguration aura lieu la veille,
c.-a-d. le vendredi 2 octobre
2009 a 18h.

('est alors qu'aura également
lieu la présentation officielle des
photos gagnantes, ainsi que la
remise des prix aux lauréats.
Rappelons que les vainqueurs
dans les deux catégories de par-
ticipants recevront, pour le pre-
mier prix, une somme de 400
euros, et pour le second prix un
montant de 250 euros.

I'environnement
pour les enfants

Tout au long du mois d’octobre, le
Sicona-Ouest en collaboration avec
la Commune de Differdange organi-
sera toute une série d'activités pour
enfants ayant comme point commun
la nature.

Les 6 et 13 octobre, les enfants du
2¢ cycle d'apprentissage respective-
ment du 3¢ cycle d'apprentissage
auront la possibilité de grimper sur
un arbre.

Le mardi 27 octobre, de nombreux
jeux et activités seront dédiés aux
araignées et plus précisément a la
facon dont elles tissent leur toile. Les
éléves de I'école primaire pourront y
participer.

Enfin, les 10 et 12 novembre seront
consacrés aux hommes de I'age de
pierre. Les participants apprendront
comment ceux-ci allumaient un feu
et quelles armes ils utilisaient a la
chasse.

Le rassemblement aura lieu a cha-
que fois a 14h30 devant la Maison
des soins au 35, rue de I'Hépital a
Differdange. Les activités se prolon-
geront jusqu’a 17h00.

Les inscriptions peuvent se faire par
téléphone auprés de la station biolo-
gique Sicona au 26 30 36 25 ou par
courriel: yvette.grethen@sicona.lu, en
n‘oubliant pas de préciser le matricu-
le de I'enfant, un numéro de télé-
phone et la commune de résidence.
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Rappel: 10. & 11. Oktober
Grousse
Bichermoart

La bibliotheque municipale

D'Stadbibliothéik zesumme mat “Lie-

sen zu Déifferdang” organiséiert, sou

wéi d'lescht Joer, e grousse Bicher-

moart de Weekend vum 10. an 11.

Oktober an dem Hall “La Chiers”

(hannert de Gemengebetrieber, rue E.

Mark)

- Vill Verkafsstann mat interessanten
a seelene Bicher

- Animatioun fir d'’Kanner

- Virliesunge fir Grouss a Kleng

- Quiz Installée depuis le 1°" septembre Inauguration
- lessen an Drénken au 11-15 rue Michel Rodange
(Gegrilltes, Kaffi a Kuch). (anciennement: magasin Tchic-  Linauguration officielle des lo-

a-Tchic), la bibliothéque munici-  caux de la bibliotheque munici-
pale de Differdange souhaite pale aura lieu le vendredi, 16
remplir sa mission a la lettre:  octobre a 11h.

proposer aux amis des livres un

vaste choix d’oeuvres couvrant Horaires
un large panel de langues et de
sujets différents. Lundi: fermé
Mmes Fio Vermeulen (responsa-  Mardi-Jeudi: 10h-12h; 15h-18h
ble), Mireille Bauer et Martine Vendredi: 10h-12h; 15h-19h
I‘E Treis-Clesen mettent leurs coeurs ~ Samedi: 10h-12h; 15h-17h
a l'ouvrage.. ou plutdt «aux
Cours d’écriture et de lecture ouvrages», puisque quelque Contacts
pour adultes 15.000 livres sont actuellement
(alintention des personnes ayant des difficultés réelles a lire et écrire) é |a diSpOSitiOﬂ du public‘ Répar_ Tél: 58 77 1_1244 / _1249
Organisés par I'association tis par thémes et par langues, ils  e-mail:
«Liesen zu Déifferdéng» 7] sont exposés dans les locaux de  bibliotheque@differdange.lu
Tel: 58 77 1-1244 Y la bibliotheque, qui comporte

également une salle de lecture
ainsi qu’un coin dédié a la jeu-
nesse.

Signalons également que la bi-
bliotheque municipale met a la

disposition des lecteurs les jour-
I"? naux et quotidiens récents, ainsi
) . ) que quatre postes informatiques
Lies- an Schreiwcoursen fir avec accés & Internet (une réser-
Erwuessener vation préalable est nécessaire

(fir Leit, déi ferm Problemer ma"nejll I;;nss:"? Schreiwen hunn, oder et guer pour |es Utl |IS€T)

Les services offerts par la biblio-
théque sont entiérement gra-
M tuits: inscription, emprunt et ac-
Tel: 58 77 11 244 I‘? cés a Internet. Les emprunts se
limitent a 3 livres par location,
pour une durée de 3 a 5 semai-
nes.

Organiséiert vum Verain
« Liesen zu Déifferdeng » %
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Nouvelle adresse
Mille et 1 chiens

Exposition a I'espace H,0 du 23/10 au 29/11
«Abstraction géometrique -
regards sur la Grande région»

Les artistes qui s'intéressent au
mouvement de |'abstraction géo-
métrique recherchent la pureté
et la simplification a travers ['uti-
lisation des formes géométri-
ques. Leurs ceuvres se caractéri-
sent par la représentation de
carrés, cercles, rectangles et
triangles ainsi que par une pa-
lette de couleurs souvent mini-
maliste et purifiée.

Au Luxembourg, |'abstraction a
joué un role déterminant dans
I'évolution des Beaux-arts

artistes luxembourgeois, alle-
mands, belges et francais:
Hommage aux artistes décédés:
Michel Stoffel (L), Prof. Boris
Kleint (D), Francois Gillen (L/F) et
Nic Joosen (B)

Artistes actuels: Rainer Tappeser
(F/D), Werner Bauer (D), Prof. Paul
Schneider (D), Prof. Jo Enzweiler
(D), Jean Leyder (L), Nico Thurm
(L), Patrick Ripp (L)

Un programme cadre autour de
I'exposition avec un concert et
une lecture est prévu.

Des visites guidées seront orga-
nisées le jeudi 29/10 a 18h, le
dimanche 8/11 a 16h et le jeudi
26/11 a 18h.

Pour toute information supplé-
mentaire relative a l'exposition
ou pour les inscriptions aux visi-
tes guidées, veuillez contacter le
service culturel de Differdange
au Tél.: 58 40 34 -201.

a partir de la Deuxiéme
Guerre mondiale et a
réuni bon nombre d'artis-
tes autour des pionniers
Michel Stoffel et Francois
Gillen. En Allemagne, Bo-
ris Kleint et en Belgique
Nic Joosen adhérent au
mouvement.

Au fil du temps, I'abstrac-
tion géométrique a ouvert
bon nombre de nouvelles
voies, que ce soit I'«op-
art», la «colourfield pain-
ting» et, surtout en Alle-
magne, la «konkrete
Kunst».

Sur ces traces, Jean Ley-
der, Nico Thurm et Pa-
trick Ripp ont développé
durablement la recherche
et l'expression a base
d'éléments géométriques.
L'exposition présente 11

Le chien est le meilleur ami de
'Homme, c’est bien connu. Raison
de plus pour le bichonner de temps
en temps, non seulement en veillant
a sa bonne santé, mais aussi en
s’occupant de son apparence. Aprés
tout, c’est quand-méme tellement
plus agréable de se promener avec
en laisse un chien qui suscite I'admi-
ration des passants, et non pas la
répulsion, pas vrai?

Si vous voulez que votre fidéle com-
pagnon a quatre pattes fasse votre
fierté, le salon de toilettage «Mille et
1 chiens» est exactement |'endroit
qu'il vous faut.

Situé au coeur de Differdange, le
commerce a ouvert ses portes le 1¢
aodt dernier. Vous pourrez, sur ren-
dez-vous, y emmener votre représen-
tant de la race canine pour toutes
sortes de traitements: trimming, cou-
pe aux ciseaux, tonte, bain, déméla-
ge... Vous y trouverez également de
nombreux accessoires relatifs aux
chiens, sans oublier un vaste choix
de croquettes pour les fines bou-
ches... Aurélie et Adeline Weluy, les
propriétaires du salon, vous y ac-
cueilleront a bras ouverts.

Le salon de toilettage «Mille et 1
chiens» est ouvert du mardi au ven-
dredi de 9h a 18h, et le samedi de
9h a 17h.

Mille et 1 chiens
43, rue ). F. Kennedy
L-4599 Differdange
Tél.: 26 58 27 67
Fax: 26 58 27 50



Nouvelle adresse

Snack Expresso

Une petite faim vous taraude? Le
temps est venu pour vous de vous
mettre quelque chose sous la dent...
et pourquoi pas au Snack Expresso?

Ouvert depuis le 29 aodt dernier, le
local de restauration est géré par M.
Osman Tekin et son associée Mme
Freitas de Sousa. Vous pourrez y dé-
guster 7 jours sur 7, entre 7h et 23h,
des spécialités portugaises et tur-
ques tout en sirotant une bonne
boisson fraiche avant de terminer par
un excellent café. Eh oui, le Snack
Expresso mérite son nom, puisque le
café y est fait dans une véritable ma-
chine a Expresso. Avis aux connais-
seurs!

Un rapide coup d'oeil au menu du
local vous indiquera qu'il propose en
plus du traditionnel Kebab d’autres
mets comme la «pizza Turk» ou la
«pizza Kebab», mais aussi des Ham-
burgers, Bifanas, Francesinhas,
Steaks, Frites... sans oublier le plat
du jour. Quant aux prix, ils sont tout
a fait compétitifs. A vos fourchettes!

Snack Expresso

18, avenue Charlotte
L-4530 Oberkorn
Tél.: 691 26 19 78
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Les grands travaux da

Superficie:

Codit suivant devis:
Début du chantier:
Durée des travaux:

Etat actuel des travaux:

Projet:

Codit suivant devis:
Début du chantier:

Fin du chantier:

Etat actuel des travaux:

Capacité d'accueil:
Nombre de salles:

L s
-

Z.A.C. HANEBOESCH

Environ 4,3 ha de surface utile

4.350.000 euros

25 mai 2009

350 jours ouvrables

Pose des réseaux: eaux usées,

eau de pluie, Sudgaz, eau potable, Creos,
P&T, antenne collective.

MAISON ERPELDING

Transformation et agrandissement d'un
immeuble pour y aménager une maison relais
2.840.701 euros

22 septembre 2008

Février 2010

Gros-ceuvre fermé et plafonnage terminés,
alentours, carrelages, installations techniques
et électriques en cours.

100 enfants

rez-de-chaussée: 3 salles

étage: 2 salles et locaux annexes

(sanitaires, cuisine, bureau...)




ns la commune: Bilan

CENTRE SCOLAIRE ET SPORTIF FOUSBANN

Budget voté:
Début du chantier:
Fin du chantier:

Nouv. infrastructures:

38.922.000 euros
1¢ avril 2009
Phase 1: décembre 2010; Phase 2: septembre 2011;
Phase 3: janvier 2013
Phase 1:
- Education différenciée: 10 salles de classe,
2 ateliers créatifs,
1 atelier musique, 1 atelier cuisine, 1 salle «Airtrampy.
- Education préscolaire: 8 salles de classe
Phase 2:
- Education précoce: 2 salles de classe
- Maison relais: avec cuisine pour accueil midi,
capacité de 312 enfants
- Complexe sportif: Terrains de sport au niveau -1,
Hall sportif scindé en 3 unités indépendantes grace a
2 rideaux de séparation, chaque unité disposant de sa
propre entrée et de son matériel sportif.
3 groupes de 2 vestiaires, tribunes télescopiques, locaux
de rangement. Un accés séparé permet le fonctionnement
en dehors des périodes scolaires.
Phase 3:
- Education primaire: 12 nouvelles salles de classe avec
sanitaires, ateliers éducatifs divers,
1 bibliotheque

Nouvelle adresse

Café «The Diff»

Un nouveau café a ouvert ses portes
a Differdange le 13 aodt. Son nom,
qui convient d'ailleurs a merveille a
son lieu d'établissement: Café «The
Diff».

Ouvert tous les jours de 9h a 1h du
matin sauf les mardi et vendredi,
jours lors desquels il demeure fermé
jusqu’en début d'aprés-midi, ouvrant
alors de 13h a 1h du matin, le café
«Diff» et sa propriétaire Patricia Dos
Santos vous attendent nombreux.

En plus des boissons qu'on a I'habi-
tude de trouver dans les autres dé-
bits de boissons, le café «The Diff»
ajoute a sa carte un menu de petite
restauration portugaise (Bifanas etc.)
pour pallier aux petits creux.

Le local dispose également d'un
grand écran plat qui sert réguliere-
ment a la diffusion d'événements
sportifs que l'on pourra suivre tout
en se désaltérant.

Un dernier détail qui ne manquera
pas de susciter l'intérét: Il est possi-
ble d'organiser de grands événe-
ments dans le local. Pour cela, il suf-

fit de prévenir plusieurs jours a
I'avance la propriétaire, qui pourra
alors organiser la restauration sur
place de vos invités.

Café «Diff»
16, rue ). F. Kennedy
L-4599 Differdange
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Changement d’adresse
Chausseur Robert
S.A.

An der Geschichtskéscht gewullt

Zur renovierten Friedhofs-
kapelle in Lasauvage

Le magasin spécialisé en articles
d’orthopédie «Chausseur Robert S.A.»,
anciennement établi au 42-47 de la
rue .-F. Kennedy a Differdange, a dé-
ménagé. Ses nouvelles coordonnées
sont les suivantes:

Chausseur Robert S.A.
51, av. de la Liberté
L-4601 Differdange
Tél.: 58 84 16

L4 4 4

Changement d’adresse
Helena Déco

u

Le magasin spécialisé en articles de
décoration intérieure «Helena Déco,
anciennement établi au 47 de la rue
).-F. Kennedy a Differdange, a démé-
nagé. Ses nouvelles coordonnées
sont les suivantes:

Helena Déco

53, av. de la Liberté
L-4601 Differdange
Tél.: 26 58 23 65
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Sie befand sich wahrend Jahren
in einem desolaten Zustand, die
alle Graber tberragende Grabka-
pelle auf dem Friedhof in Lasau-
vage. Die Differdinger Gemeinde-
verwaltung hat sie eben instand
gesetzt, sodass heute wieder ih-
re grazile neogothische Schén-
heit zum Vorschein kommt.

Drei Namen stehen tber der Ein-
gangspforte des Familiengrabes:
Manuel, Giraud und Legendre.
Die Drei waren Besitzer der vor-
maligen Hatten- und Hammer-
werkes Lasauvage. Und der Graf
de Saintignon, der letzte Besit-
zer, dessen Namen auf dem
Platz in Lasauvage verewigt wur-
de? Er ruht nicht in Lasauvage,
sondern zusammen mit seiner
Gattin Louise Legendre auf dem
Friedhof von Longwy-Bas. Doch
er war es, der im Jahre 1907
diese Grabkapelle, die sich auf
dem Friedhof von Saulnes be-
fand, demontieren und auf dem
Friedhof in Lasauvage wieder
aufrichten lieR. Auch die Asche
der Familienangehorigen der
Manuel, Giraud und Legendre
befinden sich in Lasauvage. Im
Inneren der Kapelle erinnern In-
schriften an die Verstorbenen
der drei Familien.

Welche Rolle spielten nun
die 4 Hittenherren?

Bereits im 16ten Jahrhundert gab
es in Lasauvage einen Hochofen
und ein Hammerwerk, das das
Gusseisen verarbeitete. Angetrie-
ben wurde es vom Bach ,Crosni-
ére”, oder ,Réierbaach”. Das
Werk kannte eine wechselhafte
Geschichte und wurde von etli-
chen Hattenherrn betrieben. Im
Jahre 1828 kaufte Jean-Baptiste
Manuel das Werk. Er lie3 seinen
Freund Pierre Giraud kommen
und zusammen renovierten sie
die Anlagen als ,Société Pierre
Giraud et cie”. 1841 errichteten
sie einen zweiten Hochofen und
im Jahre 1848 einen dritten.
Wurde bisher nur Alluvial-oder
Bohnerz in den Hochofen ver-
hittet, so experimentierten die
zwei bereits mit ,Minette”. Der
dritte Hochofen wurde auch mit
Koks betrieben anstelle der bis-
herigen Holzkohle. Eine Dampf-
maschine sorgte fir das Gebldse
in diesem Hochofen, ein damals
revolutionares Verfahren.




Inscription pour les cours
Art a I’Ecole

Les inscriptions pour les éleves qui
désirent prendre part aux cours d’hi-
ver 2009/2010 se feront le mardi, 20
octobre de 15h a 17h a I'ancienne
Ecole Ménagere a Differdange-Centre,
rue de la Montagne. Les cours re-
prendront le 10 novembre 2009:

- Atelier créatif et dessin avec Sonja
Simon a I'école Woiwer les jeudis de
15h a 17h;

- Atelier de travaux manuels avec
Marianne Spaniol a Differdange-cen-
tre les jeudis de 14h30 a 16h30;

- Travaux avec feutre avec Manuela
Giacometti a Differdange-centre les
mardis de 15h a 17h;

- Poterie avec Martine Weber et Na-
thalie Draut a Differdange-centre les

Die beiden bauten weiterhin ei- Waldern auch seine Hauptfrei- samedis de 09h30 a 11h30.
nen Hochofen in Longwy. Sie  zeitbeschaftigung. Er veroffent- Plus d'informations au:
verkauften auch die ,Minette”, lichte auch mehrere technisch- Tél.: 691 977 728 ou 58 74 72

die in Lasauvage reichlich vor-  wissenschaftliche Werke, die sich
kam an Werke der Umgegend. heute in Paris befinden.

Die Eisenproduktion in Lasauva- Dann kam der erste Weltkrieg.

ge befand sich in diesen Jahren  Als franzésischer Patriot weigerte “‘
auf ihrem Hohepunkt. Bis zu 67  er sich, trotz fester Liefervertrage,
Arbeiter waren dort beschaftigt. ,Minette” an die Differdinger Hut-
Doch wegen der fehlenden Ei- te zu liefern, die ja damals einer
senbahnverbindung geriet das  deutschen Gesellschaft gehorte.
Werk ins Hintertreffen und 1877  De Saintignon schloss kurzer-

gab man die Produktion ganz hand seine Erzgruben und
auf. Giraud starb im Jahrel869. schickte die Bergleute heim.

Journée mondiale
refus de la misere

Seine Tochter Louise-Marie-Ca-  Nach dem Krieg machte die Hadir Reconnue par les Nations Unies de-
therine heiratete Jules-Joseph Le-  ihm den Prozess und De Sainti- puis 1992, la Journée mondiale du
gendre, der das Werk Gibernahm.  gnon wurde zu einer extrem ho- refus de la misére est célébrée cha-
Doch er verstarb sehr friih. hen Entschadigung verurteilt, die que année le 17 octobre. Au Grand-
Die Witwe heiratete in zweiter er nicht bezahlen konnte. Voll- Duché, les ONG et associations du
Ehe den Grafen Ferdinand de kommen verschuldet verstarb er Luxembourg s'unissent pour porter, a
Saintignon, der sich als neuer am Neujahrstag 1921. An seinem travers des témoignages, une marche
Besitzer sofort an die Moderni- Begrabnis nahmen hohe Wiir- et un projet de chant, un message de
sierung der Werke in Lasauvage dentrager aus Frankreich teil. solidarité.

und Longwy machte. Doch auch  Man berichtet, dass allein elf L'administration communale de la
er scheiterte schlieBlich an feh-  Lobreden gehalten wurden. Die Ville de Differdange avec sa commis-
lenden Transportméglichkeiten  Witwe zog sich in die Villa der de sion sociale souhaiterait s'allier a
fur die bendtigte Kohle. Saintignon in Longwy zuriick, wo cette action, mobiliser le plus grand
1881 wurde das Werk abgeris-  sie 1932 verstarb. nombre de sympathisants et partici-
sen. Fur de Saintignon blieb nur  Der Grubenbetrieb in Lasauvage per ensemble au cortege et/ou au
noch der Erzabbau in Lasauvage.  wurde von der MMR aus Rodan- requiem «Nos voix contre la pauvre-
Damit verdiente er allerdings viel — ge aufgekauft. Spater konnten tén. Nous invitons donc commissions,
Geld. Er baute die Kirche, die  die Bewohner der Arbeiterhdauser associations, fédérations, clubs lo-
Schule, etliche Arbeiterhduser diese fir 100.000 Franken erwer- caux et autres a se joindre a cette
und richtete ein ,Economat” fir  ben. Die Gemeinde Differdingen campagne.

seine Arbeiter ein, wo sie auf tbernahm die Schule und die Pour de plus amples informations et
Kredit einkaufen konnten. Kirche. Die Landereien und Im- les inscriptions, vous pouvez vous
Johannes der Taufer im Kirchen- mobilien des Grafen wurden adresser a Mme Carole Hesse au nu-

fenster der Kirche von Lasauvage nach und nach versteigert. So méro de téléphone 26 58 58 45.
tragt Ubrigens die Zige des Gra- kamen allein in Luxemburg ca
fen. De Saintignon hatte Forst- 220 ha Land, inklusive der Ves-
wirtschaft studiert. Deshalb war  quenhof mit seinen Landereien,
die Jagd in den umliegenden unter den Hammer.
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